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Ну, здравствуй, дорогой зритель!


Давай-ка сейчас, познакомимся с людьми, о которых этот спектакль.         
Но, чтобы попасть в дом, в котором они теперь живут, вам надо сначала ехать из города на поезде,           
 потом 2 часа на автобусе,            
потом пешком по просёлочной дороге,         
а потом вы свернёте на узкую, поросшую травой тропинку,           
 которая поведёт вас через густой дремучий лес, торфяное болотце, песчаные горки…       и вот вы на месте. 


Мы попали с тобой в детский санаторий.           
 
Сосновый бор, дубравы, старый ельник окружили усадьбу широким кольцом.               
Много лет мечтала врач Ольга Павловна о том, чтобы устроить здравницу для детей именно в таком месте,         
увезти их далеко-далеко от пыли городов, копоти и шума…                
 
И вот санаторий построен и назван «Счастливой Долиной». 


Сейчас здравница ещё не открыта,            
но ребята и педагоги должны приехать уже сегодня через несколько часов.               
А кое-кто уже собрался. Трудно ведь рассчитать точно время, когда ехать приходится издалека.           
 
Иногда не совпадают поезда,            
иногда пароход просидит на мели –               
мало ли что случается!        
Вот потому-то несколько ребят и оказались в санатории раньше времени.


Это  д е в о ч к и: Катя, Юля, Ксюша, Даша, Соня,                         
и самые маленькие обитательницы этого дома – М у с я и Дуся.               
Они так увлечённо шушукаются, потому что придумывают какими сюрпризами встретить всех остальных. 


А это закадычные друзья  Ю р а  и  П и н ь к а.                
 Юрка вечно что-нибудь фантазирует и изобретает,                  
а Пинька всегда увлечён фантазиями своего друга.

           Вот и сейчас они опять что-то замышляют.


Г е н р и – самый молчаливый, самый работящий и исполнительный из всех. Он всегда занят каким-либо делом. Его папа и мама немцы. Отсюда и такое странное имя Генри, хотя он родился и вырос в России.

  Л ё ш а .  Он напротив, никогда ничем не занят. Он как пушистый кот презрительно смотрит на всю суету вокруг и не собирается принимать ни в чем участия.


Девочка на диване с книжкой в руках, кажется, тоже не собирается отвлекаться из-за всякой чепухи. Это  Л и л я. И, похоже, ей здесь не очень нравиться. 

Как, впрочем, и она сама не понравилась большинству обитателей этого дома.

Т а н я – дочка главврача. Она помогает маме, тоже мечтает стать, как мама, врачом и пытается изучать толстые медицинские книжки.


 Г е р а.  Он местный. Нанялся работать на лето в здравнице, помогать по хозяйству. Ему 15 лет, но имя его с уважением произносят все охотники округи.
 


Повариха  А н я, Анна Матвеевна. Она тоже местная, и находится здесь на летней практике.

 
И последний обитатель этого дома – В а с и л и й   И г н а т ь е в и ч  – подтянутый старичок в белой рубашке, чистый-чистый, как будто только что из бани. А глаза подслеповатые: дают себя знать годы. Он завхоз здравницы и пока единственный самый взрослый здесь человек.


 Сцена № 1

«СУЕТЛИВОЕ УТРО»

А н я, Т а н я, Л и л я, Г е н р и, М у с я  и другие д е в о ч к и, потом Г е р а,
потом Ю р а  и  П и н ь к а, потом Л ё ш а

А н я. Та-ня! Танечка! Догладь пожалуйста, занавески, а то у меня пироги сгорят. Генри! Подвинь вот сюда обеденный стол и расставь стулья вокруг.

Д е в о ч к и. - Аня, Аня! Вот этим мы веранду украсим… 

- А вот это на дверь повесим. 


А н я. Очень хорошо, очень хорошо, умницы!.. Та-ня!

Д е в о ч к и. – А вечером мы концерт устроим!

· С сюрпризом!

· Я буду стихи читать!

· А я петь!

· А я танцевать маленького лебеденка. Та-та-та-та-та-та-та-та. Вот так хорошо?

А н я. Да хорошо, хорошо! Идите-ка пока на веранду, прорепетируйте. Та-ня!


Т а н я выглянула с девичьей половины. Девочки убегают на веранду.

Танюш! Ты когда с занавесками закончишь, проверь как эти красавицы комнаты свои убрали. А у мальчишек уж я сама.


Т а н я. Хорошо.

Таня исчезает. Входит Г е р а.

А н я. А ты это куда, Гера, пошёл?


Г е р а. Хочу по лесу побродить, может быть, чего-нибудь подстрелю!


А н я. Ну уж это ты брось! Мы тут, знаешь, с тобой не отдыхающие. Взялись работать, так надо работать. Дел-то ещё по горло!

Г е р а. Ну, что ты кричишь?! Я думал готово всё уже. Ну, что делать-то надо?


А н я. Так. Выколотишь коврики из мальчишьей спальни, потом воды мне принесёшь на кухню и дров для плиты… Батюшки! У меня же пироги сгорят! 

Аня убегает на кухню, сталкивается по дороге с  Д е в о ч к а м и. 

Аврал! Настоящий аврал!

    Гера идет работать. На протяжении всей сцены он проходит из кулисы в кулису то с ковриками, то с ведром. Каждый раз, проходя мимо сидящей Лили, он еле сдерживается, чтобы не нагрубить ей. С мальчишьей половины появляются Ю р а  и  П и н ь к а. Они несут огромный плакат.
Д е в о ч к и. (репетируют) -  Та-та-та-та​​, та-та-та-та… (увидели, что Ани нет)

· Лилечка, а ты правда из Ленинграда?

Л и л я. Правда.

Д е в о ч к и. -  Ой, Лилечка, а можно я рядом с тобой посижу?

· И я.

· А что ты будешь вечером делать, Лилечка?

Л и л я. Ничего.

Д е в о ч к и. – Как, ничего?

- Тебе, что здесь не нравиться?

Л и л я. Не очень. Скучно и неуютно.

Д е в о ч к и. (многозначительно)

· Пойдёмте, пожалуйста, девочки! Повесим, пожалуйста, гирлянду на веранде.

· Пожалуйста!

Девочки удаляются.


Ю р а. (они с Пинькой, разостлали на полу плакат и Юра старательно выводит буквы)

Это ты зря сказала.

    П и н ь к а. Ты не думай, у нас хорошо! Вот сегодня еще Ольга Павловна  приедет с ребятами и педагогами. Она обещала волейбольную сетку привести и шахматы…


Ю р а. …и радио, а то мы тут, как в  изоляции, живем.


Л и л я. А кто это Ольга Павловна?


П и н ь к а. Ну, ты даешь Ольгу Павловну не знаешь?!


Ю р а. Да она её не застала. Лиля приехала, а Ольга Павловна, как раз, в город уехала. (Лиле) Ольга Павловна – это наш главврач – Танина мама. 


П и н ь к а. Она хорошая, веселая. Мы с ней купаться ходили.


Л и л я. Мне купаться нельзя.


П и н ь к а. Почему?


Л и л я. Железы не в порядке… бронхиальные…


П и н ь к а. А, если бронхиальные, ну, тогда конечно…

     Д е в о ч к и, перешептываясь, вывели из кухни  А н ю.

А н я. (разошлась не на шутку) Неуютно ей, говорит?! Какой уж тут уют! У меня ещё, может, занавески не повешены и поварихи нет! И педагоги не приехали! А ей, видите ли, неуютно! А приезжать раньше времени уютно? Сказано в путевке двадцать четвертого июня, ну и приезжайте двадцать четвертого! «Неуютно»!

          Л и л я. (спокойно и вежливо) Не надо кричать; здесь малыши, не следует подавать им плохой пример, Аня.

         А н я. (после замешательства)… Анна Матвеевна!

          Аня вышла из комнаты. Девочки за ней.

         Д е в о ч к и. Анна Матвеевна! Анна Матвеевна! (убежали)

Ю р а. Да…

Л и л я. (наконец, отложила книгу) А почему это нас с участка не выпускают? Что мы маленькие, что ли? 

Ю р а. Нельзя. Тут очень страшные леса кругом, выйдешь и сразу заблудишься.

П и н ь к а. Только Гера может: он здешний, он каждый кустик в лесу знает.

Л и л я. Гера – это тот,.. который в большущих сапогах? Невоспитанный такой?


Ю р а. Гм…


П и н ь к а. Ну, зачем ты так? Он хороший.

(ЗВУК ЛЕТЯЩИХ САМОЛЕТОВ.)

Л и л я. А почему у вас дымом пахнет?


Ю р а. Где-то в лесу торф горит; ты не бойся, это часто бывает.


Л и л я. Я ничего не боюсь, мальчик.


Ю р а. (закончил плакат) Ну как, хорош?


П и н ь к а. Здорово!


Л и л я. (прочитала) «Добро пожаловать!» Ну, мальчик, у тебя же здесь грубейшая ошибка.


Ю р а. Не может быть!


П и н ь к а. У него не может быть! Он у нас круглый отличник!


Л и л я. Добро ты написал через «а», мальчик.


П и н ь к а. Ну и что?!


Л и л я. А надо через «о». 


П и н ь к а. А ты откуда знаешь?


Л и л я. Это всякий знает: безударные гласные.


П и н ь к а. Не помню таких. Мы не помним таких!


Ю р а. Ты абсолютно уверена?


Л и л я. Абсолютно.


Ю р а. Ну, давай тогда поправляй собственной рукой.


П и н ь к а. Что, не хочешь?


     Но Лиля неожиданно встала с дивана и стала поправлять букву.

П и н ь к а. Ух! Здорово ты рисуешь!

Т а н я. (вышла из спальни девочек) Лиля! У тебя до сих пор постель не прибрана, ты постели.

Л и л я. (даже не подняла головы) Я не умею. 


Ю р а   и  П и н ь к а. Как не умеешь?

Л и л я. Я и дома не стелила.

Т а н я. Разве это трудно?

Л и л я. Может быть, и не трудно, но я этого никогда не делала.

Т а н я. Ну, хорошо… тогда я сама…

Г е р а.(не выдержал) Не смей за нее стелить! Таня, не смей! Ишь, какая белоручка! Фря! За неё другие работать должны! Буржуйка какая!

Л и л я. (холодно) Я не с вами, кажется, разговаривала?

Г е р а. Ненавижу я таких принцесс как ты!

Т а н я. Гера, зачем ты грубишь? Я лучше сама всё сделаю. (уходит)

Гера с негодованием выходит из комнаты. Лиля закончила плакат, села обратно на диван и опять взялась за книжку.

Ю р а. Теперь можно вешать?

Л и л я. Пожалуйста.

П и н ь к а. А ты нам разве не поможешь?

Л и л я. Нет. Мне доктор запретил всякое физическое напряжение.

П и н ь к а. А как же?.. Если нам вдвоем не справиться…

Л и л я (равнодушно). Не знаю.

Ю р а. Да ну её. Сами справимся. Перед

каждой девчонкой ещё унижаться! Давай бери!

Лениво волоча ноги, в комнату вошел  Л ё ш а.

Л ё ш а (столкнулся с В. И.). О! Правильно, Василий Игнатьевич, вы побольше, побольше чернозёму сыпьте. (кричит в кулису) А ты, Гера не колоти так по коврикам, 

а то ты из них не только пыль, все внутренности выбьешь…

Ю р а .  Лёха, помоги!

Л е ш а. Ага! Нашел дурака!.. А впрочем… Давай, слушай мою команду: выше… теперь ниже… левый угол выше! Чего ты, Юрка, косишь? Да ещё пыхтишь, как паровоз, крыса маринованная! Левей, левей! Крен двадцать пять градусов.


Ю р а. А теперь как? Прямо?

          Юра и Пинька сваливаются со стремянки.


Л е ш а. (иронически) Теперь просто великолепно!


Ю р а. (сжал кулаки и наступает на Лешу, Пинька за ним) Слушай, ты… Сам только ругаться да командовать умеешь.


  Л е ш а. Ну и очень хорошо, что умею… как папа… Мой папа, ого, как ругает служащих! Он директор!


Л и л я. (рассматривает Лешу, как заморского попугая) Директор чего?


Л е ш а. Универмага. А твой?


Л и л я. Если тебе так интересно, - заведующий…

Л е ш а. У… мелочь! А заведующий чем?


Л и л я. Кафедрой.


Ю р а. Что, съел?


П и н ь к а. Юрка, дай я ему врежу!


БОЙ ЧАСОВ. Вбегает Аня.


А н я. Два часа! Через час все будут здесь, а у нас еще ничего не готово. Скорей! Скорей! Таня! Генри! Девочки! Куда все разбежались?!


Все засуетились еще больше, чем в начале. Шум, беготня. Только Лиля 

по-прежнему лежала на диване и читала книжку.

Сцена № 2

                                         «ТРЕВОГА»

А н я, Г е р а, Г е н р и, потом  Т а н я, потом Л и л я.

Г е р а. Что ж это такое, Аня? Где же они? Уже больше суток  ждём. Да перестань ты тереть этот стол!

А н я. А что делать-то?! Я уже сама не своя. Верно, что-нибудь да случилось. С сердцем, может, нехорошо Ольге Павловне стало… У неё ведь сердце больное.

Т а н я. Аня! 

А н я (быстро). Только ты уж Таню-то не тревожь, мысли мои не говори, и так извелась вся.

Г е р а. Ладно. (уходит)


Т а н я . Аня… мама… с мамой… мама обещала сетку привезти?

А н я. Привезёт, Танечка, привезёт…

Т а н я . Аня, а про шахматы не забудет?        

А н я. Ничего она не забудет и всё привезёт. 

В.И. Да перестань ты нервничать, Танюш! Ничего худого не случилось. 

   А н я. Просто покупок много, а может быть, поезд опоздал. Ты же знаешь, как они ходят. Вон сколько ребят здесь раньше времени из-за поездов собралось. 

В.И. А может, автобус в дороге заглох, знаешь, как бывает. 

А н я. Ты бы лучше, чем нервничать, пошла бы с младшими девочками поиграла во что-нибудь.

Т а н я. Хорошо, пойду. (Ушла)

А н я. Господи, хоть бы телефон у нас поскорее включили.

В.И. Вот что, Аня, схожу-ка я до посёлка? В сельсовет зайду, может, там телефонограмма есть, а они к нам никого с ней не шлют… Ведь сил нет ждать.

А н я. Конечно, Василий Игнатьевич, миленький. А уж и сама хотела Вас попросить. Только возьмите с собой кого-нибудь из мальчишек. Вон хоть Пиньку: который час на крыше сидит, высматривает. Свалиться, отвечай потом. 

В. И.  Да не волнуйся ты, Аня. Мы с Пинькой быстро 2 часа туда, 2 обратно, да полчасика в сельсовете, ну еще полчаса накинь, в общем, к одиннадцати будем. ( уходит)
          А н я. Ох, нехорошо! Шесть часов уже!.. И Мокрина, молочница, не пришла, молока не принесла… Нехорошо!.. Скажем, заболела Ольга Павловна… так педагоги бы приехали… Поезд опоздал, - так не на сутки же… На сутки ведь поезда не опаздывают? (к Генри) Как ты думаешь?.. (Генри пожал плечами) Ну, что ты всё молчишь? Не нравиться тебе у нас? Или тоскуешь? Да ты погляди, леса какие кругом, боры да дубравы… Хорошо ведь!

Г е н р и (только вздохнул). Хорошо.
А н я (всплеснула руками). Или обидел кто?.. Уж наши могут. Только повод дай на другого наброситься, обвинить, обозвать, оттолкнуть. «Я!», «Мне!», «Моё!». Что это за дети, прости господи! Только и знают, что друг перед другом выставляться. Только и слышно: «Мой папа ответственный», «Мой папа директор». Важные все – за собой стакана не уберут!  Постель, понимаешь, постелить не умеют… 

Аня заметила  Л и л ю, которая уже некоторое время стояла в дверях и слушала. 

Лиля демонстративно проходит мимо Ани, берёт свою книгу, за которой пришла, и собирается выйти.
Подожди! Не уходи. Всё равно всех к ужину сюда собирать буду. Что ж, делала, делала, пекла-пекла, а сегодня верно уж опять никто не приедет. Сейчас всё съесть надо. Ведь к завтраму зачерствеют. К завтраму новые печь надо.


Л и л я. Спасибо. Я не буду.


А н я. Это что ж? Не нравиться как я пеку, что ли?

Л и л я. Нет. Просто я никогда не ем на ночь теста. Это вредно.

  Сцена № 3

«ВОЙНА!»

А н я, Т а н я, Г е н р и, Г е р а  и  П и н ь к а, потом Ю р а  и  Л ё ш а,
потом Л и л я  и  Д е в о ч к и, потом Костик


Г е р а. Идут!


А н я  и  Т а н я  подскочили и бросились к входной двери, но им навстречу уже 
вбежали В а с и л и й  И г н а т ь е в и ч  и  П и н ь к а.


А н я. Ну что? Что такое? Что?


П и н ь к а. Аня… это…Это не торф горит!.. Это война! 
(И он тут же получил затрещину от Ани)

А н я. Ты что! Что ты говоришь такое!.. Василий Игнатьевич?! 

    В.И. Это война, Аня… это с немцами… (посмотрел на Генри и осёкся) …с Германией.

        П и н ь к а. Они всю прошлую ночь бомбили. Город бомбили и станцию. Всё горит.

В.И. По просёлку народ идет все на восток… из города бегут… шоссе, говорят, обстреливают. В сельсовете никого нет.

А н я (украдкой взглянула на Таню).

А Ольга Павловна где же?


Т а н я (эхом). Где моя мама?


П и н ь к а. Не знаю.


В.И. Не знаю.
Таня опустилась на стул и закрыла лицо руками. Пинька бросился к ней.

П и н ь к а. Танечка, ты не волнуйся… понимаешь, у нас просто не было времени искать… там вокзал горит… но это ещё ничего не значит… мы всё равно будем  искать… мы её найдём… мы обязательно найдём…

Тут Таня не выдержала, бросилась к Анне  и обливаясь слезами закричала:

- Мама!.. Мамочка моя!            
    Отчаянный крик её разнёсся по всему дому и поднял на ноги проснувшихся детей.

Ю р а  выбежал из спальни, за ним сонно выплыл  Л ё ш а.

 Ю р а. Что тут? Что случилось?

П и н ь к а. Юрка! Война, представляешь!

Л и л я  вбежала в комнату, за ней сонные и испуганные  д е в о ч к и.


Л и л я. Да что вы все так кричите?! Детей разбудили и напугали.


А н я. Да это же война! Понимаешь, война!


Л и л я. Я всё слышала. 


Снова ЗВУК ЛЕТЯЩИХ САМОЛЁТОВ.

Свет! Выключите свет! (вопль девочек) Гера, рубильник! Мальчики, занавешивайте окна! Скорей! (девочкам) Да, не вопите вы! Анна Матвеевна, у вас найдется свеча?


А н я. Свеча? Да, свеча… сейчас.

Вот и появилась на столе свеча –     
первая спутница военных дней.
Будут нанизываться дни, сгорит свеча…             
одна,            
другая…              
и только фитилёк, плавая в масле, коптящим огоньком станет озарять комнату.


Г е р а. Откуда знаешь, что делать надо?


Л и л я. Полтора года назад я уже занавешивала окна в Белоострове, когда вы все мирно спали.

Г е р а. У меня отец погиб на войне с белофинами! Что б ты понимала!


А н я. Гера, Герушка, что делать-то будем? А? Что делать нам?


Г е р а. Уходить нужно отсюда, Аня! Туда, где народ, а там уже скажут, что делать. Прямо сейчас в Синьково уходите.


Л и л я. Глупости какие! Ночью по лесам бродить!


В.И. Скажешь тоже ещё! Мы не военный объект и не армейская часть. Нас никто не тронет!


Г е р а. Эх, Василий Игнатьевич!


П и н ь к а. А они что, могут и наш дом бомбить?


В.И. Ну что ты болтаешь!


Ю р а. У нас лечебное учреждение. Вывесим флаг с красным крестом. 


Л и л я. Так или нет, дома сидеть надо.

Л е ш а. … и распоряжений ждать.

Г е р а. Каких распоряжений?!


Л е ш а. Ну, а Вы что молчите, Анна Матвеевна? Вы ж у нас тут, наверное теперь за начальство?!

А н я. Я? Нет, нет, нет... я прямо не знаю…

Г е р а. Вам надо скорее идти в Синьково; там сельсовет, почта… и начальство.

В.И. А кто же тут останется в доме? Вещей ведь полно! Нет, я останусь… Я ведь всё под расписку принимал… и мебель, и матрасы, и вот часы… Это ведь ненадолго – неделя-другая – и погонят их.

Г е р а. Да не волыньте вы! Идите скорее! Оттуда вас дальше отправят к семьям своим пробираться. Вам идти надо!

П и н ь к а. Вам? А ты?

Г е р а. А я домой побегу; у меня там мама с Петькой.

А н я. Да ты что, Гера! Мы одни без тебя ночью дороги не найдём!

Г е р а. Ну, уж как-нибудь… У меня тоже семья там.

Л и л я (презрительно). Значит, всех надо бросить и к себе домой бежать? И вам не стыдно?!

Г е р а. Молчи ты… не суйся… Да пойми же ты, Аня! Василий Игнатьевич!

Т а н я. Гера нас до Синьково проводит, а там уже побежит домой. Ведь ты так хотел сказать?

Г е р а (хмуро). Да. Только вы скорей собирайтесь!.. Ну!..
А н я (вздрогнула, очнулась). А что с собой брать в дорогу?

Г е р а. Ничего не надо, Аня, скорей идти надо.

А н я. Я прямо не знаю…

Л ё ш а. Интересно! Если Вы, Василий Игнатьевич, остаётесь  кто же у нас  все-таки начальником?

П и н ь к а. Таня!

Д е в о ч к и. Таня! Таня!

Т а н я. Я?

      А н я. Конечно, ты, Танюша. Кому же как не тебе? Ты знаешь, как мама всё делала…

Т а н я. Но… если они меня слушаться не будут?

Д е в о ч к и. Будем, будем!

В.И. Имейте ввиду, вы на себя ответственность берёте, Анна Матвеевна.

А н я. Да что ж делать-то?!

Г е р а. Одевай ребят, Аня! Я не могу больше ждать.

Т а н я. Ты подождёшь, Гера!.. Нельзя так идти… У нас малыши… Ну, надо по смене белья взять, полотенца и… хлеба побольше… Кипяченой воды надо… и всё это в заплечные мешки распределить каждому.
А н я. А где же мне, Танюша, столько мешков набрать?

Ю р а. Можно из наволочек сделать! Я покажу. Пошли, ребята!

Т а н я. Хорошо. А мы, Аня, соберём младших.
Все уходят, кроме Лили и Геры. Лиля снова берётся за сою книгу, подвинув к себе свечу.

Г е р а. А ты, почему не собираешься?

Л и л я. Я не пойду. В лесу сейчас холодно и сыро. Я не привыкла… и потом, за нами обязательно кого-нибудь пришлют. 

Г е р а. Ну, и дожидайся, принцесса!

Гера уходит. Девочки выбегают, шепчутся.

Д е в о ч к и. - Девочки, я с собой зубную щетку обязательно возьму!

· А я книжку!
· А я мячик!
· А я фантики, я их так долго собирала!
-  А я Мишку, я без него спать не могу!
- А я зайчика!
Т а н я (вбегает). Девочки, девочки! Идёмте скорее! 

     Таня уводит малышей. Юра втаскивает за собой Пиньку.


 Ю р а. Понимаешь, Пинька, не надо хлеба: он тяжёлый; а надо шоколаду побольше. Альпинисты всегда шоколад берут. Он питательный. Он восстанавливает в клетках… этого… как его? Забыл!


П и н ь к а. Ничего, Юрка, ты вспомнишь, ты обязательно вспомнишь!


Все собираются обратно в столовую в пальтишках, шапках, с мешками за плечами. Таня проверяет каждого.


Т а н я (Пиньке). Ты почему не в брюках?

П и н ь к а. Среди лета брюки!


Т а н я. Это лес. И сейчас ночь, сыро.


П и н ь к а. Ладно. (Убегает)

Т а н я. Ты застегни пуговицу… ты подтяни лямки… Юрка, зашнуруй ботинки…

Л ё ш а (входит). Ну, я готов! Можно двигать!

Ю р а. Ого! Какой у тебя мешок!

Л ё ш а. Родитель из Львова привёз.
М у с я. А можно потрогать?

Л е ш а (снисходительно). Ну, потрогай.

Пинька вбегает, за ним входит Гера.   

П и н ь к а. Я оделся, пошли.

В.И. Ну, до свидания ребята. 

А н я. Присядем на дорожку.

Т а н я. Василий Игнатьевич, если мама … вернётся, скажите ей… она меня разыщет.

В.И. Хорошо, хорошо, Танюша, не волнуйся!
Вдруг распахивается наружная дверь, ветер врывается в комнату, свеча гаснет.

Д е в о ч к и. – Мама!

· Ой, страшно, боюсь!

· Что это?

Ю р а. Кто-то вошёл.

Т а н я. Ребята, спокойно!

П и н ь к а. Кто-то вошёл! Кто-то вошёл!

Л и л я. Гера, у тебя есть спички?

Гера зажигает свечу, Лиля берёт её и освещает вошедшего.

Г е р а. Костик! Это Костик-пастушок.

          В.И. Костик, ты… откуда?

К о с т и к. Из лесу…

А н я. Батюшки! Что же ты в лесу ночью делал?

          В.И. Почему домой не идёшь?

К о с т и к. Нету… дома… спалили…фашисты.

А н я (растерянно). А мы вот в Синьково собрались.
К о с т и к. В Синьково… немцы...
Г е р а. Пойдём по просёлку в Брагино. 

К о с т и к. Спалили… Брагино…

Г е р а. Брагино?! А мама?! А Петька?! Пустите меня! (Убегает)

А н я, П и н ь к а. Гера!

Молчание.

В.И. Есть ещё тропка в Глебово.

К о с т и к. Нету… Глебова…

Т а н я. Выходит… идти некуда?

К о с т и к. Некуда.

А н я (эхом). Некуда.

       Сцена № 4

«РАСКОЛ»

Т а н я, Л и л я, А н я, Ю р а, П и н ь к а, Л ё ш а, Г е н р и, д е в о ч к и.

Недобрая ночь прошла над «Счастливой Долиной».                  
Недобрая луна озаряла окрестные леса.              
Колючие ели, кустарник, вековые липы – теперь не друзья, теперь пугают:             

в них так легко притаиться врагу.               
Мало, кто спал в эту ночь.                  
Сжавшись в комок,  лежал измученный Костик.     

    Вздыхал за стенкой в столовой Василий Игнатьевич, не понимая, что произошло.

   
Девочки сдвинули свои кровати.            
Так не очень страшно.            
Они лежали, крепко обнявшись,             
и между ними втиснулся, свернув на сторону плюшевую морду, Мусин любимый медвежонок. 
И Дусин зайчик…                 
Таня, плотно прижавшись щекой к подушке, уже совсем мокрой от слёз, старалась дышать открытым ртом, чтобы никому не были слышны её всхлипывания.                        
Аня лежала с открытыми глазами и в усталой голове её проносились десятки мыслей и страхов: «Что делается сейчас в стране? Где наши войска? У Муси на чулке дырка… Как будем мы с детьми? Жива ли Ольга Павловна? Бедная Таня… Наверное, тоже не спит… Надо встать пораньше – сделать завтрак. Что с Герой, его мамой, братишкой? Неужели о нас все позабыли?»              
Пинька и Юрка спали  

крепким сном наволновавшихся ребят.                      
 Лиля лежала, как полагается, на правом боку, аккуратно причёсана на ночь и зубы почищены. А сон не приходил.          

Утром все встали хмурые, невыспавшиеся, вялые.              
Гера не вернулся.  

Костик повертелся, повертелся по участку и вдруг тоже исчез.                 
Не было ни зарядки, ни весёлого умывания,                
ни шумного приготовления к завтраку.  

           Аня растерянно сидела в кухне и не готовила, не убирала.                  
Ребята входили, резали хлеб, мазали его маслом              
и не заикались ни о завтраке, ни об обеде.               
 В углу были свалены заплечные мешки, и никто не разбирал их, 

           не вынимал из них сохнущий хлеб 
           и не вспоминал о зубных щётках.          
           Всё смешалась, смялось, рассыпалось.              
Только Лиля, аккуратно одетая и вымытая, возмущалась беспорядком и пробовала что-то требовать от Анны Матвеевны, но та посмотрела на неё таким измученным взглядом, что девочка осеклась и замолчала.                  
Где-то в самой глубине души у каждого таился страх…           
На небе ярко вспыхнуло далёкое зарево.             
Пламя отрезало здравницу от своего доброго и родного мира.             
Ребята сгрудились на крыльце и молча смотрели на красные клубы дыма.                      Да, это не торф горит на болотах…               
           Никто не звал ребят в дом; они пошли сами,                  
           сами опустили одеяла на окнах, закрыли ставни в спальне             
           и зажгли свечу.          

           Они сидели тесно прижавшись друг к другу и молчали.                                                                                                   


Т а н я (стараясь бодро). Ну что, вы нахохлились, как воробьи? Давайте что-нибудь делать. Ну, хотите кроссворд решать?

Л и л я  посмотрела на Таню внимательно, встала, взяла с полки журнал и положила  перед ней на стол. П и н ь к а  пододвинулся ближе к столу и уселся поудобнее. М у с я  ухватила Таню за руку и прижалась к ней.

Т а н я. Ну, вот… что такое певчая птица из девяти букв?

К а т я . Сыч.


Т а н я. Почему сыч?


К а т я . Потому что, я к маме хочу!


Другие  д е в о ч к и. – И я!

      -  И я к маме хочу!

Л е ш а. Нет, надо что-то делать. Нельзя сидеть вот так в  

темноте с этими плаксами.


Т а н я. Но что делать?

        Л е ш а. Не знаю. Идти куда-нибудь…


Ю р а. Да рассказал же Костик, что немцы кругом… Опоздали мы.

В.И.  начал  молча одеваться.

Т а н я. Куда вы, Василий Игнатьевич?

В.И.  В Синьково пойду, искать немецкое начальство. Потребую, чтобы они переправили детей за линию фронта. Дети ведь не воины, не с ребятами война идёт. Они должны понять. А если надо, я у них в плену останусь, а вы хоть домой попадете.

А н я . Что Вы, Василий Игнатьевич!

        В с е. Василий Игнатьевич, не надо! Не ходите! Пожалуйста!

Л и л я. Не глупите! Надо ждать. Мой папа обязательно приедет за мной, как приехал тогда в Белоостров, и увезёт отсюда.


Л ё х а. Тебя одну увезёт? 
Л и л я. Почему одну. Всех. А певчая птица из 9 букв – это малиновка.


Т а н я. Так вот, ребята. (стараясь придать своему голосу твёрдость и спокойствие) Лиля права. Сядьте все. Сядь, Лёша! Мы пока никуда отсюда не уйдём. (посмотрела на В.И.) Никто отсюда не уйдет.

В.И.  сел  обратно в свой угол.

 
Кто-нибудь, наверное, придёт к нам и даст знать, что делать дальше. Так, Лиля?


Лиля отложила книгу и пододвинула свой стул к столу.


Ну, вот. Только не надо паники. Муся, девочки, обещайте, что не будете плакать.


Д е в о ч к и. – Ладно…

- хорошо…

- не будем…

- обещаю…

М у с я (подняла руку в салюте). Честное пионерское – не буду!
Т а н я. Вот и хорошо. Теперь… никто не имеет права выходить за ограду  здравницы. Ребята, это очень серьёзно. Я знаю, что Юрка и Пинька сегодня ночью собирались бежать на фронт. Василий Игнатьевич перехватил их у ограды.
П и н ь к а. Но послушай, Танечка, это же наш пионерский долг!


Л и л я. Это не долг, а ребячество. Вы даже не знаете, где наши части, как к ним пробраться… да и нужны ли им такие помощники, как вы.

Т а н я. Ваш долг сейчас подчиняться решению коллектива и не причинять лишних хлопот старшим! Так… Ворота всегда будем держать на запоре.


Л и л я. А как же Гера?


П и н ь к а. А Костик?


Ю р а. В заборе есть лазейка, оторванная  доска. Они оба её знают.

 
Т а н я. Ну, вот и договорились. Теперь дальше… Нам надо распределить работы. Я надеюсь, все понимают, что Ане с Василием Игнатьевичем одним не справиться? 


В с е. У-гу…


Та н я. Значит, мальчики будут носить воду и поливать огород, а девочки убирать в доме и на кухне… Это всё не на долго…


Г е н р и. Я в саду ещё работать буду.


Т а н я.  Конечно.


Л ё ш а. А почему девчонки не будут воду таскать?


П и н ь к а. Ну, ты дурак! Что же, Муська, по-твоему, может ведро из колодца вытащить?


Л ё ш а. А мне какое дело, раз равноправие!


Ю р а. Да ты пойми, Лёша: у женщин бицепсы в десять раз слабее, чем у мужчин. Это анатомия, с этим считаться надо.


Л ё ш а. А чихать мне на твою анатомию!


Ю р а. То есть, как это на науку чихать?


П и н ь к а. Ты, балда стоеросовая!

Л е ш а. Ну, ударь, попробуй!


Т а н я. Перестаньте сейчас же! Ребята, мы не должны ссориться! Мы должны всегда быть вместе… Ну, поймите хотя бы, что мы  должны соблюдать полную тишину и не кричать на весь лес, не привлекать внимание врагов. Даже петь нельзя. Понятно?

Л ё ш а. Понятно. Не маленькие… А вот завтрака почему не было? И обед опаздывает? Если порядок, - так порядок.


Т а н я. Ну, если всё понятно, давайте обедать, Аня… 


А н я  поднимается, не глядя ни на кого, идёт на кухню.


 …А пока Аня приготавливает, Юрка и Пинька принесут воды, девочки поставят приборы на стол, Генри поможет мне остановить движок. а…(посмотрела на Лёшу… и Лилю) вы, Василий Игнатьевич, заприте пожалуйста ворота. 


Т а н я, Г е н р и   и   д е в о ч к и  уходят. П и н ь к а  берётся было за ведро, но его останавливает Ю р а.


Ю р а. Пинька! Да брось ты это ведро. Ай-да со мной, я кое-что придумал!


П и н ь к а  устремляется за  Ю р о й. Они убегают.

А н я  входит, ставит на стол кастрюлю, и садиться опять в свой угол.


Л и л я (удивлённо, с вызовом). Но надо же накрыть, Анна Матвеевна.


А н я. А, всё равно, не до этого сейчас.


Лиля встала, постелила скатерть, расставила приборы, которые 

внесли притихшие  Д е в о ч к и, и взяв свое полотенчико, вышла из комнаты.

Девочки стали усаживаться на свои места за столом. Вошли Таня и Генри.


Т а н я. А руки?


Д е в о ч к и. У – у – у.


Вошла Лиля и показала Тане вымытые руки. Д е в о ч к и  покорно взяли 

свои полотенчики и побрели из столовой. Только Леша не двинулся с места. Он демонстративно засунул свои руки в карманы.


Т а н я. Иди сейчас же!

     
Л ё ш а вдруг обмяк и намеренно медленно всё-таки пошел к умывальнику. 


Т а н я  раскладывает кашу по тарелкам, возвращаются  д е в о ч к и. Все рассаживаются за столом и вяло начинают есть. Вдруг  К а т я  отодвигает тарелку.

К а т я (ворчливо). Не могу есть, каша какая-то колючая. Мама мне не такую кашу давала.


Тотчас же, как по команде, М у с я  разражается плачем.


М у с я. К маме хочу! Я хочу к маме… к маме!


В с е. – Не плачь, Мусенька!

· Не надо плакать, Муся!

· Ну, что ты опять ревёшь?!

· Мы же договорились…

Т а н я. Муся, перестань! Ты же обещала, слово дала! Выпей воды.

Генри, налей ей воды.

Г е н р и. А ведро пустое.

Т а н я. Как пустое?!

     В дверях застыли только что вошедшие  Ю р а  и  П и н ь к а.

Юра! Пинька! (Таня в отчаянии, но пытается быть строгой) Так, после обеда принесёте четыре ведра.

П и н ь к а (не глядя на Таню). Нам сегодня некогда. Мы завтра будем дежурить!

Т а н я. Некогда? Какие у вас дела?


П и н ь к а. Личные.


Ю л я . Они, Танечка, за старой банькой в кустарнике что-то сейчас копали, а нас к себе не пустили.


П и н ь к а. А тебя это не касается. Чего разболталась? Юрка, скажи им. Это ведь для всех нужно.

Ю р а. Молчи ты!


М у с я (Пиньке). Кричишь, а воды не принёс! Вот какой!


П и н ь к а. Я вот вам задам, сплетницы! Ябеды!


А н я (устало). Перестаньте. Я сама принесу.


Т а н я. Нет, Аня! Я не разрешаю. Должны принести те, кого назначили!


Л ё ш а. Приехали в здравницу -  попали на каторжные работы. А за путёвку, между прочим, деньги плачены!


 Т а н я. Как тебе не стыдно!


Л ё ш а. Чего стыдно? Сущая правда, и вообще ты слишком разошлась – тоже мне начальство! (вышел из комнаты)


У Тани слёзы заблестели на глазах.


П и н ь к а. Ну он-то у меня сейчас получит! (бежит за Лёшей)


Ю р а. Я с тобой! (бежит за ними)


Г е н р и. Таня!.. Я сейчас! (бежит следом)


Т а н я. Ну вот… С самого начала нехорошо у нас получается. Наверно, я что-нибудь не так сделала… Лиля?!

Л и л я    молча встала, взяла свою книгу и ушла.


Д е в о ч к и. – Не расстраивайся, Таня!

· Не надо, не переживай!

(Т а н я    убегает)

· Вот мы сейчас пойдём посуду мыть! 

· Правильно! И кухню убирать.

· Идёмте, девочки. (уходят, забрав со стола свои приборы)

А н я. Что это за дети такие! Подумать только – война, всё рушится, кровь льётся, нам к своим не пробраться, а они из-за ведра воды ссорятся!


В.И. Мы, мы виноваты, Аня, мы. Избаловали. Всё им, всё. И лучший кусок, и дворцы, и стадионы, и школы, и театры… а к работе не приучили.


Д е в о ч к и (появились в дверях). 

- Анна Матвеевна! Василий Игнатьевич!  Мы посуду мыть не можем.

· Нечем. Воды-то нет!

· А мы кухню убирать тоже не  можем: 
· там всюду грязные кастрюли, тарелки наставлены – 
· не повернуться.

· Пойдём, Муся, в фантики играть!

М у с я. Ура!


Девочки убегают.

В.И. Ну, что ж, Аня, придётся уж нам самим.

Сцена № 5.

«ИГРА?..»

Ю р а  и  П и н ь к а, потом  А н я  и  Т а н я, потом  Г е н р и, Л ё ш а, Л и л я
и  д е в о ч к и, потом  Г е р а

В комнату, оглядываясь, вбегают с лопатами в руках  Ю р а  с П и н ь к о й   и 
бросаются к ведру с водой.


П и н ь к а. Жарко! (жадно пьет воду).

          К а т я (выглядывает). А зачем это у вас лопаты?

П и н ь к а. Брысь! Сплетница!

Ю р а. Ты понимаешь, Пинька, мы делаем общественно-полезное дело. Ведь совершенно неизвестно, что будет с нами дальше. Вдруг на нас нападут немцы! Тогда мы должны отвести в нашу землянку женщин и детей. Так всегда делают в войну. Мы их спрячем, и беспомощные существа будут в безопасности.
П и н ь к а. А кто это женщины и дети?

          Ю р а. Ну, как ты не понимаешь? Все: Аня, Таня, Лиля, все 
девочки, Лёша…


П и н ь к а. Лёша не женщина!


Ю р а. Всё равно. Его тоже прятать надо!


П и н ь к а. А мы?.. Мы будем их защищать?!


Ю р а. Точно! А как ты думаешь, чем?..

П и н ь к а. Ну… можно взять топор, вилы, как в войну 
двенадцатого года!

Ю р а. Это, знаешь, как-то…

П и н ь к а. Ну, тогда мы их сюда спрячем, а сами отвлечем врагов в лес. Они погонятся за нами, и мы пожертвуем собой! Представь, вот мы мчимся по лесу, а за нами, непрерывно стреляя, немецкий отряд: Та-та-та-та-та! Вот они уже близко! Мы петляем, кружим, прыгаем, падаем в заросли и ползём, ползём, снова встаём…

Ю р а. … И тут появляется Гера. Он стреляет из своего ружья: «Бах!» и убивает немецкого офицера. Но сам он тоже ранен… «А!»… Тогда ты берёшь у Геры ружьё, а я автомат у немецкого офицера и мы: «Та-та-та-та-та»… А знаешь, Пинька, я пушку решил изобрести!

П и н ь к а. Точно! Чтобы всех немцев сразу: «Бабах!»… и всё!

Вбегают В. И.  и  Т а н я.

  Т а н я. Вот они где!

В. И.   Что же это делается! Ничего поручить нельзя! Вот чем вы занимаетесь?  Чем?! А огород-то не полит! Всё пропало на таком солнцепёке! Всё!

П и н ь к а. Мы…

Т а н я. Мальчики! Огород – это ведь наше подспорье! Неизвестно, сколько нам ещё тут быть. А еды ведь мало. Совсем мало! Может быть, это наша жизнь!

Ю р а. Таня! Василий Игнатьевич! Мы сейчас… мы попробуем спасти!..

Юра и Пинька, схватив ведро, убегают.  

В. И.  Что за дети такие! Ни за что ответ ни держат!

Т а н я. Ничего я не умею… Не могу я как мама… Не слушают они меня… Не понимают…

     В. И.  Мягкая ты, Танюша, как воск. А тут дисциплина нужна, строгость… Да, что же вы делаете! Сначала в бочку, чтобы вода нагрелась! (убегает)
Таня думала и думала. Василий Игнатьевич совсем сдаёт… Аня  какая-то растерянная и беспомощная… В доме разгром, беспорядок…. Мама никогда бы этого не допустила… Мамочка… Ты, конечно знала бы что надо делать…  
БЬЮТ ЧАСЫ.

     Т а н я. Обед уже!

Все собираются в столовую, показывают руки, усаживаются за столы.

 Вы, ребята, обедать пришли?

В с е. – Да.

· Да, конечно.

· А что на обед?

Т а н я. Обеда не будет.    

А н я  застыла  с кастрюлей в руках.

В с е.  –  Как не будет? Почему?

Л ё ш а. А ты не слишком много на себя берёшь? Почему это не будет?! 


Т а н я.   Потому что дежурные не принесли воды и не налили керосину в 
лампу, девочки не убрали на кухне и не помыли посуду, никто не помог чистить картошку, до сих пор не полит огород…

   Тягостная тишина… Вбегают  Ю р а  с  П и н ь к о й, за ними  В а с и л и й   И г н а т ь е в и ч.


Ю р а. Ребята…


П и н ь к а. Ребята, Гера вернулся!

 Входит  Г е р а  сгорбленный и осунувшийся, за ним взволнованная А н я.

Гера посмотрел на всех невидящим взглядом и прошел через комнату наполненную людьми, как через пустыню. Все расступились и проводили его глазами. Аня вдруг решительно застегнула пуговицы на своем халате и прошла за ним через образовавшийся коридор. Все минуту молча смотрели на дверь, за которой скрылись Гера и Аня. Аня вошла в комнату, прошла к стулу и тяжело опустилась на него. Все молча сгрудились возле.
          А н я.  Ребя-туш-ки! У Геры все… убиты и мама, и братишка… дом сгорел… одно пепелище…


Г е н р и  и  Ю р а  метнулись было к комнате Геры, но  Л и л я  

остановила их. 


Л и л я. Не ходите туда, мальчики! Не надо его сейчас  ни расспрашивать, ни утешать. Таня, уведи отсюда младших. 

Т а н я. Пойдёмте, девочки. (уходят)


Л и л я. Вы, мальчики пока во двор…



(мальчики, и за ними Василий Игнатьевич ушли)


Л и л я. Аня, у вас найдётся хоть что-нибудь поесть? (Аня посмотрела на неё удивленно). Он истощен!


А н я. Возьми на кухне кашу.


Аня, вытирая глаза, ушла в комнату девочек, Лиля – в кухню. Некоторое время в комнате пусто и тихо. Г е р а  появился на пороге, на секунду  застыл, оценив, что никого нет, и стал мерить шагами столовую, сметая в отчаянии всё, что попадалось под руку: стулья, стол… Л и л я  вошла с тарелкой в руках и остановилась на пороге, не решаясь войти. Гера заметил её и обрушил на неё свою боль, гнев, ненависть, всё, что бушевало в нём

.


Г е р а. Что ты тут ходишь?! Что тебе от меня надо?! Ненавижу я тебя! Ненавижу! Отстань от меня! Отстань! Никого мне не надо! Провалитесь вы все! … (увидел тарелку) Что это?

   
Л и л я (стояла, втянув голову в плечи). Тебе надо поесть. 


Г е р а. Не надо мне вашей еды! Не надо!  Не надо! Не трогай меня!.. Что ты молчишь? Что ты стоишь и молчишь?!


Л и л я. Я знаю, что тебе очень тяжело.


Г е р а. Не твоё дело! Уходи! Не надо мне вашей жалости! Убирайся!


Л и л я. Хорошо.


Она поставила тарелку на стол, положила рядом ложку и покорно ушла.  


Гера стоял у стола и смотрел на рисунок клеёнки. Потом машинально сел на стул и взял ложку. И стал есть жадно, давясь и обжигаясь. Он был голоден, очень голоден… и вдруг оттолкнул тарелку, сгорбился.              

ЗВУК  ЛЕТЯЩИХ  САМОЛЁТОВ. Гера поднял голову и вдруг закричал в потолок невидимым врагам.


Г е р а. Заплатите! За всё заплатите! Ладно уж… посчитаюсь… Поглядим… Бомбите?! Стреляете?! А я всё равно буду жить! Я буду жить, пока за всё не рассчитаюсь!  

           Сцена № 6
 «СЖАТАЯ ЖИЗНЬ»
Д е в о ч к и: Муся, Катя, Алёна, Женя, потом А н я  и  Т а н я.


Девочки играют за обеденным столом. На нём вывалено заветное богатство: фантики, лоскутки, картинки, цветные черепки…  А н я  метёт пол. Девочки наперебой обсуждают свои сокровища, хвалятся друг перед другом.  КРИК  ПЕТУХА.

М у с я. О! Одноглазый, привет! ( д е в о ч к и  хихикнули)

А н я. Что ты! Что ты! Замолчи! Окаянный!


ПЕТУХ  КРИЧИТ СНОВА. Девочки хихикнули.


А н я. Ах ты! Погоди у меня!

Аня, всплеснув руками, выбегает. 

М у с я .  А зачем Вы шьёте такую большую-большую простыню?

В. И. Это будет флаг.

М у с я .  Какой флаг, для демонстрации? 
Д у с я .  А почему он белый?

В. И.  Нет... Не для того...

М у с я .  А для чего?

В.И.  Это флаг Красного Креста.

М у с я .  А где крест?

В. И.  Крест я нашью на флаге. Из той полосы, что при входе.

М у с я.  Ну, это же для встречи! 
Д у с я .  Это «Добро пожаловать!»...

В. И.  Ну, я… не той стороной, не «Добро пожаловать»..

М у с я .  Не понимаю.

В.И. Ну, мы его вывесим на крышу, пусть знают, что у нас лечебное учреждение.

М у с я .  А для чего?

В. И.  Ну, чтобы не... Иди-ка ты, Муся, поиграй вон с девочками.

Вдруг  К а т я  взяла фарфоровый черепок и швырнула его на пол.

К а т я. Фу, какой грязный!

М у с я. Отдай! Как ты смеешь! Это мой! Мой! Это от чайничка!… от нашего… из дому… Понимаешь, из дому!

А л ё н а. Мусенька, не плачь. Не расстраивайся. Она больше не возьмёт! Ведь правда, Катя? 

Возвращается  А н я.

     Ж е н я. Девочки, а я вот не могу вспомнить какие у нас дома были обои… что на них было нарисовано… Каждый день вспоминаю… и не могу…

М у с я. А я помню! У нас были цветочки  красненькие! (убегает)

А л ё н а. Муся! Муся! (убегает за ней)

Д е в о ч к и  молча собирают свои сокровища. Вбегает  Т а н я.

Т а н я. Не могу я больше, Аня! Устала! Стараюсь держаться спокойно и не могу! Плакать хочется от беспомощности…Сколько нам ещё тут быть? Кто, когда за нами придёт? И о маме ничего не известно… 


А н я. Ну, ну, Танюша! Ты думаешь, мне легко? У меня ведь тоже семья. Где они сейчас? Что с ними?.. плакать?.. плакать тоже хочется, а плакать некогда!.. Погляди, всё у нас не так!.. На шкафу – пыль, на подоконниках – пыль, кровати заправлены кое-как. (девочкам) Вот, что вы сидите, смотрите? Вы что, цветов нарвать не можете, в вазы поставить?

Д е в о ч к и (испуганно). Можем.

А н я. Ну и отправляйтесь в сад. И чтоб на каждой тумбочке букет был!

Девочки убегают.

А н я. Да у меня самой халат неделю не стиранный… Горе, Танюша, - полгоря, а горе да руки опустить, - полная беда.      


КРИК ПЕТУХА


А н я. Да что же он  раскричался сегодня! То тихий-тихий, а то на всю округу заорал!

Т а н я. Да из-за петуха-то что ты так переживаешь?


А н я. Нет, Танюша, тут дело серьезное. Дело не в том, что петух. Конечно, если бы курица была, яйца бы хоть несла. А этот… во-первых, кричит на всю округу. Кого угодно сюда приведёт, горластый такой!


Т а н я. Да… это не хорошо.

         А н я. Да чего уж хорошего! Потом, Танюша, его же кормить надо! Нельзя же тварь животную некормленую держать! А кормить, сама знаешь, нечем.


Т а н я. Нечем.


А н я. Вот и я говорю. Наш-то запас продуктов тает так быстро, что мне становиться страшно! Хорошо хоть ребята щавель нашли – собирают. Но сытость-то от этих супов недолгая… И хлеба нет. А за обедом-то как еду делю, сама ведь видела: положу на тарелку каши или лапши и размазываю по тарелке ложкой, чтобы казалось больше. Но голод ведь не обманешь! Муся с Дусей постоянно хнычут, просят есть.

Т а н я. Надо сделать неприкосновенный запас. Подберите продукты, Аня.


А н я. Это что ж, значит, ещё ужаться?!


Т а н я. Потом, может быть ещё хуже. А Мусе с Дусей давайте от меня лишнюю ложку каши.


КРИЧИТ ПЕТУХ.


А н я. Ну, а с этим-то что делать?


Т а н я. А что ты предлагаешь?

А н я. Суп я из него сварю. Вот что. Через неделю от него одни кости останутся. Ни себе, ни людям. 


Т а н я. Аня, а что мы ребятам-то скажем? Они ведь не станут есть.


А н я. Ох, и об этом я уж думала… не знаю, прямо не знаю…


Т а н я. Скажем – из консервов. Ведь бывают же такие консервы - куриные?

           А н я. Бывали, Танечка, бывали! И у нас были, ребята знают.

Т а н я. Ну, вот и скажем – из консервов. 

Сцена № 7

«СУП ИЗ ПЕТУХА»
Т а н я, Ю р а , П и н ь к а, Л ё ш а, Л и л я, А н я, 

Г е н р и, все  д е в о ч к и, потом  К о с т и к.


Все собрались в столовой. Последним входит  Ю р а.


Ю р а. Я к Гере стучал. Он не открывает.


Л и л я. Да не трогайте вы его. Дайте  человеку оправиться.


А н я. Я ему суп прямо в кастрюле оставлю. В тёплый платок заверну.


Т а н я. Ребята! Для вас, конечно, не секрет, что у нас очень мало продуктов. Их просто не успели завести в здравницу. 

Вот мы с Аней и решили выделить неприкосновенный запас.

Ю р а. НЗ!


Т а н я. Да, НЗ. Видите, мы уже отложили консервы, сахар, печенье, шоколад, немного конфет, сгущенное молоко в банках. Всё это мы положим в этот шкаф. На «черный день».

Л ё ш а. А может быть ещё чернее?

М у с я. А как это «чёрный день»?
Д у с я. Может быть, чёрная ночь?


 К с ю ш а. Не знаю… Теперь всё как-то непонятно.


Т а н я. А ключ мы отдадим… самому организованному и самому аккуратному…


 Катя. Генри!


Т а н я. Да. Генри.


Л и л я. Бери, Генри!


А н я. Бери.


В с е. Бери! Бери!


Л ё ш а. Это всё хорошо. А что сегодня на обед?


А н я  и  Т а н я  переглянулись. Аня вышла и через минуту вернулась с кастрюлей.

Т а н я. Садитесь! 

В с е. - Как вкусно пахнет!



-  Что это?

Л и л я. Откуда это, Анна Матвеевна?..  Где вы взяли курицу?..

Т а н я. Это консервы такие… куриные.

Лиля сразу всё поняла, и ей стало как-то не по себе, хотя она и не была привязана к Одноглазому. Петух как петух, да ещё кривой. Но всё-таки…  он был такой забавный… такой живой… И вдруг… (с испугом взглянув на кастрюлю, Лиля быстро ушла)
К а т я. Я поняла! Это одноглазый, наш петух! Я не буду есть! 

Вы гадкая, Аня! Гадкая, злая!


 П и н ь к а. Я не буду есть.


 К с ю ш а. И я не буду.


Д е в о ч к и. -  И я!

                        -   И я!

Муська плакала, уронив голову на руки, Аня потерянная смотрела 

в сторону, никто не брался за ложки. Только Лёша спокойно уписывал суп за обе щеки.

Л ё ш а. Да ведь и существуют же они для того, чтобы их ели!.. Жалко хлеба нет.

И тут вошёл  К о с т и к.

 Костик вошёл тихо, его даже поначалу не заметили. Он поглядел на всех, на суп на столе, запустил руку за пазуху и вытащил…


Т а н я. Что это?


К о с т и к. Хлеб.


А л ё н а. А почему он такой чёрный?


К о с т и к. Горел.


П и н ь к а. Где горел?


К о с т и к. В избе. Изба… сгорела, а хлеб вот… Я на пепелище нашёл. Если корку обрезать, - он в середине хороший...  А вам нужно.

Муська. Изба сгорела? А где же люди? 

Д у с я. Хозяева где? 


К о с т и к (отвернулся). Не знаю.


А н я. Беда… Беда.


Т а н я. Ешьте суп, ребята. Надо есть… Садись с нами, Костик.  

 Сцена № 8

       «СТОЛКНОВЕНИЕ»
    Т а н я,  А н я, Л и л я


А н я  раскладывает по стопкам грязное постельное бельё, Л и л я  ходит из угла в угол.
 Т а н я  выходит из комнаты Геры с кастрюлей в руках. Потом  помогает Ане.

          Т а н я. Кастрюля пустая, значит был он. А как пришёл, ушёл опять никто не видел.


 В. И.  Плохо парню. Шутка сказать, отец погиб, мать с братишкой, может, тоже… под обломками остались… Вот его червь и гложет изнутри.


В.И., забрав тюк с бельём, ушёл. 

А н я . Слышно: всё бродит и бродит по коморке своей, топает, топает сапожищами. А потом пропадёт. А куда ходит… не скажет ведь. 

Т а н я. Может, на пепелище ходит?..


Л и л я. Нет. Я видела следы его сапог на подоконнике. Мох прилип к каблукам. Нет мха в дерене. Лесная и болотная грязь на его сапогах. Он, в отличие от нас, делает какое-то большое важное дело!


А н я. Ох! Накличет он на нас беду этим важным делом! Я вот дверь-то на ночь на засов закрою. Пусть ходит как все нормальные люди – днём. И окно на шпингалеты закрою – нечего подоконники пачкать.


Л и л я. А Вы знаете, надо бы привести его комнату в порядок. Там 

такое творится! Очень давно не прибрано!


А н я. Надо, так надо. Метёлка и совок вон там за шкафом.


Л и л я (подаёт Ане совок и метёлку). Пожалуйста, Анна Матвеевна.


А н я (растерянно). Спасибо.


А н я  уходит мести Герину комнату.


Т а н я. Говоришь, мы никакого важного дела не делаем? Да вон у меня одних простыней 15 штук!


Л и л я. Ну, и что ты хочешь этим сказать?


Т а н я. А то, что придётся тебе помочь, Лиля.


Л и л я. В чём помочь?


Т а н я. В стирке.


Л и л я. В стирке?! Я! Ты что, серьёзно?


Т а н я. Конечно, серьёзно. Нам вдвоём  с Аней не справиться.


Л и л я (с вызовом). А я не умею.


Т а н я. Я тоже не умею.


Л и л я. Но я этого никогда в жизни не делала!


Т а н я. И я этого никогда не делала. Но ведь это нужно сделать.


Л и л я. Ну, знаешь, Охльховская, твоим фантазиям должен быть предел!

Предложить мне стирать чужое бельё… (пытается уйти)


Т а н я. Постой!.. А кто же это должен делать?

Л и л я (кивнув на вошедшую А н ю). Ну, вот она.

Т а н я. Ты… ты!.. 


Л и л я, недослушав, резко развернулась и ушла. А н я  и  Т а н я  не глядя друг на друга продолжают разбирать бельё. Л и л я  вошла снова. На ней был передничек, рукава засучены.

Л и л я. Показывайте, как это делают.  

Сцена № 9

«ЗАПЕРТАЯ ДВЕРЬ»

Г е р а, Л и л я, потом Таня, голос Ани из-за кулис.

Л и л я  дремлет на диванчике. Раздаётся звук, как  будто кто-то пытается открыть дверь, затем стук в дверь. Лиля вскакивает, пытается найти тапочки. Стук решительнее. Лиля босиком бежит к двери. На пороге  Г е р а.

Г е р а.  Ты? Почему ты здесь?

Л и л я.  Дверь заперли. Я подумала: как ты войдёшь?

(Г е р а  попытался её резко отстранить, чтобы пройти в комнату, но застонал) 

Тебе плохо? Что с тобой?

Г е р а. Отстань… Ни…чего. Мне надо… 

Медленно вошёл В.И. В руках белый флаг.

В. И. А ... явился… А я вот флаг дошил… Не спится мне… Завтра поможешь, что ль, повесить…

Г е р а . Вот… я достал… (достал письмо) Прочесть надо… Это по-немецки… Я не умею… (обращается к Лиле) Позови Генри. 

(Л и л я  не двигается.)

Обязательно нужно прочесть…  

Л и л я (взяла письмо из его рук).  Читать сразу в переводе?… «Приказываю всем военным чинам вверенной мне армии: стрелять в каждого русского, приблизившегося к… местонахождению…- Нет. – К расположению германской воинской части ближе, чем на пятнадцать шагов, независимо от того мужчина это женщина или ребёнок…»

Г е р а  и  В. И. Что?

Л и л я. «… женщина или ребёнок…»,  «унд вен нотвенинг… и если необходимо…  Терроризировать население, не подчиняющееся приказам германского командования массовыми… тодесуртайль… смертными приговорами». …

В. И.  Дурак ты, Василий Игнатьевич… Старый дурак. (Поднялся, забрал флаг, обернулся). Вы, ребятки, не говорите никому… Не надо их пугать… наших.

Л и л я . Не понимаю.

Г е р а. Что ты не понимаешь?

Л и л я. Папа говорил, что это самая культурная нация.

Г е р а. (рванулся) Культурная?! Да их убивать, как волков, нужно! (застонал)

Л и л я. Гера! Тебе больно? Сядь!

Г е р а. Погляди, что у меня тут на плече?

Л и л я. Ты же ранен!

Г е р а. Пустяки, царапина!

Л и л я. Погоди… Раз, два, три, четыре…

Г е р а. Ты чего?

Л и л я. Ничего… Папа учил, когда очень растеряешься, - посчитай до десяти… Теперь всё в порядке. (подошла к шкафчику, взяла аптечку, достала бинты и вату, пузырёк с йодом) Гера, сейчас будет очень больно, но так нужно.

    Г е р а. Если нужно, делай. …Понимаешь, он успел отскочить… и всё из-за белки… Понимаешь, хрустнула ветка… Он захрипел… и схватился за сумку.

Л и л я. Ну, вот и готово.

Ге р а. Лиля… Я не хочу, чтобы кто-нибудь…

Л и л я. Я знаю… Мне кажется, у тебя жар.

Г е р а. Ничего.

         Л и л я. Возьми, пей. Это аспирин. Мама всегда мне даёт на всякий случай.

Г е р а. Хорошо.

Л и л я. И ложись, спи. Ляг на больное плечо. Так легче, меня так учили в больнице, когда вырезали аппендицит… Спи.

Г е р а. Постой.

Л и л я. Что?

Г е р а. Не могу я спать.

Л и л я. Рана очень болит?

Г е р а. Да… Рана… И, понимаешь, я уже давно не сплю… Всё маму вспоминаю… и Петьку, и… Один я, понимаешь…

Л и л я. Одному трудно.

Г е р а. Но ведь где-то должны быть свои… Надо их найти.

Л и л я. Ты найдёшь, ты обязательно найдешь. А пока – спи.

Г е р а. Постараюсь.

    Вбегает Т а н я. Сначала она кидается к шкафу, потом замечает Лилю и Геру.

          Т а н я. Ой! Лиля… Гера?! А… Гера, ты что заболел?


Г е р а. Нет.


Т а н я. А почему же ты здесь лежишь?


Г е р а. Так, устал немного.

Т а н я. Мне кажется, у тебя жар.


Г е р а. Оставь меня в покое.


Т а н я. Давай я смерю тебе температуру.


Г е р а. Я тебе сказал, - отстань!


Т а н я. Ну, как знаешь, ты не маленький.


Г е р а. Уйди, пожалуйста… уйди, добром прошу. Здоров я, - понятно?


А н я (выглядывает из комнаты девочек) Таня! Скорее! Где же ты?


Л и л я. Что случилось?


Т а н я. Муську трясёт. Как уголь, горячая. Ты не видела аспирин?


Л и л я. Вот.

          Таня, взяв таблетки, быстро выбегает из комнаты. За ней хочет бежать Лиля.

Г е р а. Не уходи.


Л и л я. Хорошо.

          Г е р а. Они, маленькие, часто болеют. Жалко их… Мама Петьке всегда, когда болел, тряпочку мокрую, холодную на лоб клала. Это облегчает. Я знаю. Я помогал. Главное, не забывать их менять… тряпочки. Ты иди туда… сделай.

         Л и л я. Да, там и без меня… Я посижу.

Сцена № 10

            «СТРАШНОЕ ОТКРЫТИЕ»

Т а н я, Л и л я, потом  А н я, потом  Г е н р и, Ю р а, П и н ь к а, Л ё ш а,

д е в о ч к и  все, кроме Муси, потом К о с т и к, потом  Г е р а.

Т а н я  спит за столом, опустив голову на толстую книгу. Л и л я  входит с  ведром, в руке у неё маленькая тряпка. Т а н я  проснулась от звяканья ведра.

Т а н я. Что это ты собираешься делать, Лиля?


Л и л я. Хочу помыть пол.


Т а н я. Помыть пол? Ты?!


Л и л я. Наш семейный доктор говорил, что в комнатах, где больные должно быть особенно чисто.


Т а н я. Правильно. А тряпка для чего?


Л и л я. Надо же чем-нибудь тереть.


Т а н я. Знаешь, возьми лучше тряпку, которая в кухне. Та большая, ей будет удобнее.


Л и л я. Хорошо. Только я, Таня, не знаю как это делать. Вот мама хотела, чтобы я классиков читала в подлиннике, а пол мыть не научила.

      Т а н я. Я тебе покажу. Я только… сейчас… (смотрит на себя в зеркало, поправляет волосы, растрепавшиеся со сна) Ну и чумичкой же я стала!


Л и л я. Ничего, вымоешься и чистый сарафан наденешь. Хочешь, я тебе дам. У меня есть ненадёванный.


Т а н я. С удовольствием.

Медленно, устало входит  А н я.


Доброе утро, Аня! Как там Муся?


А н я. Опять всю ночь пылала и бредила. Сейчас заснула. Ох, киселька бы ей малинового… 


Л и л я. Я схожу к ней. (уходит)


А н я. Дуся что-то мне тоже не нравится. Не дай-то Бог эпидемия… Пропадём! Ты, Танюша, посмотрела ты в маминых книжках-то? 

Т а н я. Двадцать раз перечитала и ничего выбрать не могу. По симптомам у неё может быть всё, что угодно… и корь, и скарлатина, и тиф…

А н я. Да ты что, Танюша!

Т а н я (беспомощно). Ну посмотри сама, Аня. И там тошнота, и тут тошнота. И там головная боль, и тут головная боль. И там температура, и…


А н я (решительно отняла у Тани книжку). Ну вот что, хватит! Успокойся, иди ляг поспи. Третью ночь уже бессонничаешь.


Т а н я. Да мы с Лилей пол мыть собирались…


А н я. Иди, иди… мы и без тебя…

Т а н я  пошла было покорно, но остановилась и повернулась к опустившейся на стул  А н е. 


Т а н я. Аня… почему ты не готовишь завтрак?.. Что с  тобой, Аня?..  

        А н я. Всё кончилось, Танюша, всё! Кормить мне вас нечем. Один горох остался… Может… возьмём немного из нашего шкафа?.. А?

Т а н я. Да что ты! Это же неприкосновенный запас, - на самый-самый черный день.

       А н я. А какой тебе ещё чернее день, Танюш, если ребятам есть нечего?


Т а н я. Но ведь там мало, совсем мало. А что потом? (и она неожиданно расплакалась)


А н я (положила руку на плечо Тане, но говорила сурово). Послушай меня, Таня! У нас чужие ребята на руках. У меня и у тебя. Придёт время, и нас за них спросят…  


Т а н я. Кто спросит?


А н я. Матери их спросят и отцы, которые, наверное, воюют. А что мы им скажем? Не уберегли?..  Муську больную жалко!..  И Василий Игнатьевич что-то сдаёт совсем… 

          Т а н я. Я так… устала немного. Значит, надо открывать шкаф?


А н я. Надо.


Входит Г е н р и.


Г е н р и. Доброе утро!


Т а н я. Генри! Позови сюда всех мальчиков.


Г е н р и  уходит и возвращается с мальчиками. К о с т и к  входит последний как всегда тихо и незаметно.  Т а н я  направляется к девочкам.


Девочки, соберитесь все в столовой!


Ю р а. Что случилось?


Т а н я. Сейчас узнаешь.


К с ю ш а. Муся спит.


Т а н я . Хорошо.


Л ё ш а. Ну, что гражданка-самозванка, опять в профессора играешь?

Всё равно никто тебя не слушает!

Т а н я. Тебя позвали по делу.

Л ё ш а. Какое ещё дело натощак? Почему завтрак опаздывает?

Т а н я. Вот об этом мы и будем говорить. Сядь. (собралась с духом, оглядела ребят) Вот, что ребята. Дело в том, что у нас кончились продукты.

Прокатился общий вздох.

Л ё ш а. Безобразие. 


Т а н я. …и мы с Анной Матвеевной решили открыть шкаф.


Л ё ш а. Опять безобразие!


Т а н я. Но почему?


Л ё ш а. Потому что это неприкосновенный запас!


Т а н я. Но ты же сам спрашивал про завтрак!


Л ё ш а. Мало ли что! Ищите варианты, а аварийный запас трогать нельзя! Не имеете права!


Начался шум. Одни доказывали, что надо открывать, другие поддерживали Лёшу.

        Т а н я. Тише! Мы все вместе спрятали НЗ и все вместе будем решать. Голосую. Поднимите руки, кто за то, чтобы вскрыть шкаф?


Не все руки поднялись вверх.

Л и л я. Не забудьте, что у нас есть больные.


Поднялись оставшиеся руки. Только Л ё ш а стоял упрямо засунув свои руки в карманы. Все смотрели на него. Выдержав многозначительную паузу, он демонстративно медленно поднял руку.

          Единогласно. Генри, дай ключ.

Т а н я  взяла у Генри ключ и распахнула дверцы шкафа. Он был пуст.

          Что это?

Все ринулись к шкафу. Г е н р и  стоял потрясённый и потерянный.

     Ребята… Аня… что это?


Ю р а. Это кража.


А н я. Господи, как страшно…

           П и н ь к а (набросился на Генри). Украл… общественное питание украл! У…доверили такому!..


Ю р а.  Подожди, Пинька!


Л ё ш а. Чего «подожди»? Ключ был у него!

Т а н я. Ребята!.. Генри!.. как ты можешь это объяснить? 


Г е н р и. Не знаю. Ничего не знаю.


Ю р а. Может быть, ты ключ кому-нибудь давал?


Т а н я. Может, оставлял где-нибудь?


Г е н р и. Нет… я и спал с ним…


Пошатываясь, входит Г е р а. Видно, что он болен.

Г е р а. Что случилось?

Л ё ш а. Вора поймали. Вот что!


Г е р а. Кто вор?


Л ё ш а. Он вор! Тихоня проклятый!


П и н ь к а. Нам теперь есть нечего!


Л и л я (встала между Лёшей и Генри). Он не мог этого сделать.


Л ё ш а. А, может, тогда ты?


Г е р а (в секунду оказался между Лилей и Лёшей). Руки убери!


Г е н р и. Я не вор. Жизнью моей клянусь!


Л ё ш а. Ха! Клянётся он! Как в театре!


П и н ь к а. Фашист!

          Г е н р и. Я не фашист! Я немец, но не фашист!


Ж е н я. А он мне игрушку из дерева вырезал!


К а т я. И мне!

          С о н я . На! Забери свою игрушку!

     Г е н р и  швырнул игрушку на пол и раздавил её ногой.


Д е в о ч к и. Ай!

     Г е н р и  убежал в комнату. Ю р к а  за ним.


Ю р а. Генри! Постой!


Л и л я. Нам всем будет очень стыдно.

Г е р а. Ключ был у него. Это факт.


Л и л я. Да не поверю я никогда, что Генри мог это сделать.

Ю р а  появляется из комнаты с большой коробкой в руках. Сзади него 

Г е н р и. Коробка уже открыта.


Ю р а. Ребята! Мы вбегаем в комнату. А там вот это!


В с е. - Что это? 

· Откуда?

· Что там?

· Продукты!

· Вот это да!

Все сгрудились возле коробки.

Т а н я. Тут письмо. (читает) «Друзья! Дорогие ребята!» 

Ребята затихли. Г е р а  отошёл в сторону. Т а н я посмотрела на 

всех торжественно и продолжила чтение сначала. 

     «Друзья! Дорогие, ребята! Не думайте, что вы одни. Мы знаем о вас и сделаем всё, чтобы вернуть вас домой. (передохнула) Вы правильно себя ведёте. Потерпите ещё немного. Только помните, надо быть очень осторожными. Пусть дом выглядит нежилым. Письмо наше сожгите. Будьте мужественны, ребята, мы скоро встретимся. Друзья!» 


А н я. Всё-таки не забыли!


Л ё ш а. А там не написано, когда будет это скоро?


П и н ь к а. А как это всё в комнату попало?

Все переглянулись и вслед за Л и л е й  остановили свой взгляд на  Г е р е, который почему-то смотрел в другую сторону. По комнате шёпотом прокатилось многозначительное и уважительное: «Гера! Гера!» 

Т а н я. Я письмо на стол положу. Пусть все на него посмотрят. 

А потом сожжем.


Ю р а. Тут ещё коробочка есть. (читает) «Мусе давать 3 раза в день по 1 таблетке».


А н я. Ну, слава Богу! (хотела взять коробочку и бежать к Мусе)


Т а н я. Я сама. А ты готовь еду, Аня. Ведь есть из чего! Пойдём, Дуся, тебе тоже лекарство выпить надо. Пойдём, пойдём… потом Аня приготовит, и покушаешь со всеми… 


А н я. А что приготовить-то?


Ю р а. Слушайте! У нас дома мама такие котлеты вкусные делала! 


П и н ь к а. И у меня! Запах шёл по всей квартире!


А н я. А я в большом ресторане на практике работала. Могу приготовить «фритюр», «де воляй», «консомэ»!


С о н я . А что это?


Ж е н я. А у нас дома бабушка ёжики вкусные готовила!


С о н я . Как это?


Г е н р и. А у нас дома…


П и н ь к а. А мы не хотим слушать про твой дом.


Повисла неловкая пауза


А н я. Ладно. Пойду я готовить. Решу что-нибудь сама.


П и н ь к а. Анна Матвеевна! (по секрету) Вы за обедом… от меня лишний кусок Гере положите!


А н я. Почему это?

П и н ь к а. Ну, он старше… ему больше надо.


А н я. Глупости всё!


А н я  ушла с коробкой в руках. Ребята склонились над письмом. Лиля подошла к ведру и взялась за ручку. К ней подошёл Г е р а  и тоже взялся за ручку.


Л и л я. Мне надо воды принести пол помыть.


Г е р а. Я принесу.


Л и л я (тихо). У тебя же рука.


Г е р а. У меня другая есть.

       Сцена № 11

«ДРУЗЬЯ»

П а р т и з а н  и  раненый  с о л д а т,  Г е р а, Ю р а,  П и н ь к а, Л ё ш а, Г е н р и,

К о с т и к, А н я, Т а н я, Л и л я, Д е в о ч к и  без  М у с и.

  На сцене  А н я  и  Т а н я  перебирают крупу. Радостный полу-крик, полу-шепот за кулисами. Вбегают таинственные и немного испуганные  Ю р а  и  П и н ь к а. За ними такие же  д е в о ч к и, К о с т и к  и  Л ё ш а.  Входит  п а р т и з а н. Обняв за плечи, он несёт раненого  с о л д а т а. Из своих комнат выходят Г е н р и  и  Г е р а. Из комнаты девочек – Л и л я.


П и н ь к а (радостным шепотом). Аня… Таня! Свои!


Ю р а (так же). Наши!

Д е в о ч к и. …Ура! 

· …Здравствуйте!

· Мы вас так долго ждали!

В. И. Николай!

П а р т и з а н. Что?.. Подождите! Помогите-ка мне уложить его.

Р е б я т а  бросились помогать.

          Да не все!


А н я. Гера! Гера! Помоги!

     Г е р а   шагнул вперёд.

   П а р т и з а н. Стой! (внимательно оглядел Геру) Так… Ну, помогай пока…


Г е р а  и  П а р т и з а н  укладывают раненого.


Ю р а (шепотом). Видишь, Пинька, как им трудно притворяться, что друг друга не знают. Правда, Костик?


П и н ь к а. Кон-спи-рация!


К о с т и к. Ага.


П а р т и з а н. Вот, ребята, шли к вам и не убереглись – ранен. Зовите его… ну, хотя бы Серёжа. А Николай (пристально посмотрел на В.И)… давно убит. Спутали вы меня с ним. А меня зовут Михаил. Вы поняли меня?!

          В.И.  кивнул.

 Так вот. Решили мы вас отсюда забрать.

          Общий радостный вздох.        

 Гитлеровцы в этом лесу появились. 

         Все тревожно переглянулись.

Хотели вас завтра увести, а теперь из-за Сергея на два – три дня задержаться придётся. А пока - надо человека уложить, перевязать, спрятать, чтобы никто о нём  ничего не узнал.

Т а н я. Мы его в старой баньке уложим. Это в самом конце усадьбы. 

Около леса. 

П а р т и з а н. Хорошо. А кто может за ним ухаживать?


Г е р а. Лиля. Она сумеет. Она очень хорошо перевязывает. 


Т а н я. Откуда ты знаешь?


Г е р а. Да уж знаю.

         Т а н я. Ладно. 

        Л и л я.  Таня, ты возьми… пожалуйста простыни, подушку, а Вы, Аня, бинты, марлю.

 Т а н я  и  А н я  уходят.

     Девочки, принесите чистый тазик, кружку и кувшин для воды.


Девочки ринулись с шумом.

Только не суетитесь и делайте всё тихо. Мальчики, вы поможете донести Сергея.

П а р т и з а н. Без Геры справитесь? Мне с ним… потолковать надо.


Г е н р и. Справимся.


А н я .  Тихонько, тихонько… осторожно…


Мальчики уходят, унося Сергея. Л и л я  и  Д е в о ч к и  проходят со всеми принадлежностями к выходу. Т а н я  помогает им.


П а р т и з а н . Толковая барышня. Нам бы такую в отряд!


В. И. (уходя) Господи! Как мы вас ждали… Ребята извелись совсем…
    П а р т и з а н .  Ну вот, что, брат,  выкладывай всё на чистоту. 


Г е р а (испуганно). Что?

П а р т и з а н. Гитлеровец с мотоциклом – твоё дело? Выстрел у 

пруда – твоё? Выстрел в Синьково –ты?..


Г е р а (с вызовом). Ну, я…


П а р т и з а н (в гневе стукнул кулаком по столу). Да как ты смел!  

Как же ты, не найдя своих посмел действовать в одиночку? Да знаешь литы: сколько натворил беды! Знаешь ли ты, что немцы в этом лесу – твоих рук дело? Мы ещё только накапливаем силы. Мы собираем отряд. У нас ещё толком нет оружия, нет настоящей связи. А ты… дурацкими своими действиями наводишь на нас немцев, привлекаешь их внимание раньше времени. Они уже начинают прочёсывать лес.


Г е р а. Но… я не хотел… Я за Петьку хотел… гадам этим…


П а р т и з а н. А ты думал, что можешь погубить всех ребят? Ведь ты чуть не привёл фашистов прямо в здравницу после выстрела в часового… А эти сапоги с отметкой, как будто нарочно сделаны, чтобы оставлять следы… Из-за тебя погибла молочница Мокрина. Она шла сюда от нас. Продукты несла… и напоролась на немцев, которые искали тебя. Целили в тебя, а погибла она!.. (презрительно) Герой! (уходит)


Г е р а. Я… я не думал, что я герой… Я хотел… за маму, за Петьку…


Входит  Л и л я


Л и л я. Ты… плачешь?


Г е р а. Отстань! Оставь меня в покое! За новым раненым ухаживай! 

Он правильный! Он настоящий!


Партизан возвращается в окружении ребят. Все наперебой расспрашивают его.


Д е в о ч к и. – Михаил! Михаил! А  немцы… они какие?

Ю р а. А у наших много оружия?

В. И.  Расскажите, расскажите что кругом делается? 

А н я .  Мы как в клетке живём, ничего не знаем!


П и н ь к а. А где наши войска?

         Т а н я. Вы ничего не слышали о моей маме? Она в городе.


Л ё ш а. А война скоро кончится?

  П а р т и з а н. Погодите, погодите! Не так всё легко и просто… В городе мы не бываем, девочка, но мы постараемся узнать. …Теперь мне надо спешить, а послезавтра к рассвету опять у вас буду. Тогда и поговорим обо всём… А сейчас слушайте: принесли мы вам муку, напечёте хлеба на дорогу себе и всему отряду… (взглянул на Геру) придётся и нам расположение менять. 

   А н я. Печь-то я  мастерица, но вот дым… мы и печку не топим, дыму боимся.


П а р т и з а н. Печь будете ночью, всё не так видно. Теперь… вот (достал ракетницу) Вы знаете, что это такое?


Ю р а. Это оружие.

    П а р т и з а н. Не совсем так. Это ракетница. Здесь заложен 1 патрон. И когда будет нужно, вы нажмёте на курок. В небо взлетит красная ракета. Понятно?


П и н ь к а. Понятно. А потрогать можно?

П а р т и з а н. Нет! Это не игрушка! Вы чаще всего находитесь в 
этой комнате?


В с е. Да


П а р т и з а н. Так вот…(огляделся) Ракетница будет лежать здесь на полке. Просто так её никому трогать нельзя! Но, если у вас что-нибудь случится, какое-нибудь несчастье… или появятся враги, - тогда вы пустите  ракету. (положил ракетницу)Так… вы видите вот эту сосну с развилкой на вершине? У самой ограды? Кто-нибудь из вас может добраться до развилки?


Г е н р и. Конечно, можем. 


П и н ь к а. Двадцать раз добирались.


Л ё ш а. Что мы, хлюпики?!


П а р т и з а н. Ладно, ладно! Прошу извинить! Значит, на этой развилке вы сделаете наблюдательный пункт. Установите дежурство от рассвета до заката. Ночью в наш лес фашисты едва ли пожалуют. Только вот что, давайте договоримся: дежурный с собой на вышку эту штуку не берёт, - мало ли что вам со страху показаться может. А ракету можно пустить только в самом крайнем случае. Это очень серьёзно. Старшие решат, когда её пускать в ход.

        Л ё ш а. А девчонки тоже будут дежурить? 

        П а р т и з а н. А для чего тебе девочки?

       Л ё ш а. Ну, так нас же мало. Тогда подолгу сидеть придётся.

      П а р т и з а н. Может, по-твоему, следует и  Василия Игнатьевича включить в дежурство на дереве?


Ю р а (Лёше тихо). Молчи ты! Стыдно за тебя!


П а р т и з а н. Ну, мне пора, ребята. А где Гера?


Г е р а. Я здесь.


П а р т и з а н. Бери своё ружьё – пойдёшь со мной. Узда тебе нужна… До свидания, ребята. До послезавтра!


А л ё н а. А вы честное слово придёте?


П а р т и з а н. Честное слово. 






   Сцена №12 

     «НЕМЦЫ»

А н я, Л и л я, Т а н я, К о с т и к (пробегает, потом кричит из-за кулис), Ю р а, П и н ь к а, Л ё ш а,Г е н р и, потом  н е м ц ы, потом все  д е в о ч к и  и  М у с я, потом  Г е р а  и  п а р т и з а н, потом русский  с о л д а т.  

А н я, Т а н я   и  Л и л я вносят подносы с хлебом. 


А н я. Всё. Сегодня уже больше не успеем испечь. Рассвело уж.


К о с т и к (выбегает из комнаты мальчиков). Доброе утро! Я на сосну дежурить. (убегает)


П и н ь к а, Ю р а  и  Г е н р и  появляются из своей комнаты, увидели хлеб на столе.

Ю р а. Доброе утро! Ух, ты!

П и н ь к а. А можно попробовать?

А н я. Нет! Горячий хлеб очень опасен для ваших желудков. 

В. И. Да и не наш это! Сколько нам дадут, столько и возьмём, а сдать должны полностью. 

Т а н я . Ну, вот что, ребята, сейчас за хлебом скоро придут. Давайте какие-нибудь мешки, будем укладывать…

М а л ь ч и к и  убегают в свою комнату. Через некоторое время Ю р а  и  Г е н р и  приносят наволочки, затем появляется П и н ь к а  с  Лёшиным рюкзаком.

Ну, что это за мешки! Много ли сюда поместится!

П и н ь к а. Вот. Вот я принёс настоящий мешок! Он большой. В него несколько буханок поместится!  Надо только, чтобы Лёша вынул из него свои вещи. Лё-ха!

Л ё ш а (вбегает и бросается к Пиньке). Ты… ты… отдай!

П и н ь к а. Да это для хлеба, понимаешь, для хлеба!

Л ё ш а. Отдай, тебе говорят!

Тянут рюкзак каждый в свою сторону. Верёвка развязывается, и из него выпадают банки консервов. 

 П и н ь к а. Что это?

Т а н я. Что это?

Л ил я. Это НЗ.

Все в ужасе смотрят на банки, на рюкзак, на Лёшу… на Генри. Г е н р и  взглянул на Лёшу,
 но сказать ничего не смог, круто повернулся и выбежал за дверь.

Т а н я. Генри, вернись!..

П и н ь к а. Генри!..

Т а н я (уже тихо). …вернись, пожалуйста.

В. И.  Эх…

     Все повернулись к Лёше.

Л ё ш а. Ребята, я… я не хотел…(пытается поднять банки) Я 

просто боялся, что будет ещё голоднее… Я нечаянно нашёл старый ключ, а он подошёл к шкафу… я боялся… понимаете…

Л и л я  склонилась над рюкзаком, молча собрала выпавшие банки, последнюю резко забрала
 из рук Лёши.

Л и л я. Дрянь!

Л ё ш а. Ребята, я не хотел! Ну, я же ничего не съел! Честное слово! Я просто очень боялся, что будет ещё хуже… Ребята!

К о с т и к (кричит из-за кулис). Немцы! Ребята, немцы! Бегите! Скорей! Раке…

      ЗВУК  ВЫСТРЕЛОВ  ИЗ  АВТОМАТА.

А н я (после паузы, в которой все пытались понять услышанное). Костик!

В с е. Костик, Костик!

В с е  вслед за  А н е й  бросились к выходу, но навстречу уже входили в здание немецкие солдаты, грубо вталкивая ребят обратно в комнату.     

Н е м е ц к и е   с о л д а т ы.    Хальт! Хальт! Шнель!

И вот все опять в столовой, стоят плотно прижавшись друг к другу.

Неторопливым хозяйским шагом, 

шагом победителя и собственника, 

заложив руки за спину, вошёл немецкий офицер.

 Солдаты приветствовали его. Поначалу офицер даже не смотрит на ребят. 

Жестом приказывает увести В.И.

      О ф и ц е р . Фортфюрен!

 Солдат уводит. Но вот офицер заметил буханки хлеба.

       В с е .  Василий Игнатьевич!

О ф и ц е р. Хальт! О! Айн, цвай, драй, фир, фюнф, зекс, зибен… Филь! Зер филь!  Фы очень много хлеб кушать! Зер филь! 

О ф и ц е р. Вас ист дас? Что это за хлеб?

А н я. Ржаной.

О ф и ц е р. Я шю-ток не люб-лю.  Здесь можно накормить один целый отряд! Кому вы запекали этот хлеб? Антвортен!

Т а н я. Себе.

О ф и ц е р. Зо!.. Гут!… Хауззухен! Шнель!

Офицер резким движением показал на двери, ведущие в комнаты девочек и мальчиков.

 С о л д а т ы, щёлкнув каблуком, ринулись производить обыск.

Т а н я. Там  дети!

О ф и ц е р. Швайген!

Первый  с о л д а т вернулся и, щёлкнув каблуком, дал знать, что там пусто. Второй  

с о л д а т  вытолкнул из спальни испуганных девочек и  М у с ль к у  в пижамке.  

С о л д а т. Шнель! Шнель!

О ф и ц е р (его тон переменился). О! Киндер! (Кляйн киндер!) Цвай киндер!  Гут киндер! (подзывает к себе жестом Мусю) Ком! Ком… битте! Ком цу мир! Немен, битте! (протягивает конфету)

М у с я (испуганно). Спасибо.

О ф и ц е р (добродушно, всем). Ищ бин фройнд!..  Я хочет быть ваш друг. Давайте… будем знаком… знакомиться и дружиться (щёлкнул каблуком). Я первый начинайт. Ищ бин Бруно Шиллер (фрау Шиллер).

Ю р к а. Ого! А Вы не родственник (ца) знаменитого Шиллера?

О ф и ц е р. Вас? Швайнезухт интересант?!.  Молодой челофек интересуется свинами?

Ю р к а. Какими свинами?

 О ф и ц е р . О! Мой дядя имеет знаменитый свиноферма… культурный  свиноферма.

Ю р а. Не-ет. Я про другого, я про писателя.

 О ф и ц е р(резко). Найн! Это не есть мой родственник!  Ви  хайст ду?

Ю р к а. Юрка.

О ф и ц е р. Унд ду?

П и н ь к а. Пинька.

О ф и ц е р. Ду?

К а т я. Катя.

О ф и ц е р. Ду?

А л ё н а. Алёна.

О ф и ц е р. Ду?

Таня молчит.

О, фрейлайн о-шень стро-гий! (вдруг резко) Заген!..

Таня молчит.  

 О ф и ц е р .  Зо… Кто тот человек, который крикнул «бегите»? Мы его немножко… успокоили… Заген!

П и н ь к а. Костик.

 О ф и ц е р .   Куда он просил вас убегать? Заген!

П и н ь к а. Ну…

Т а н я. Молчи, ты!

О ф и ц е р. Швайген!  Не на-до ме-шать, фрёйлайн!

П и н ь к а. Не знаю.

О ф и ц е р . А вы?... (Таня молчит)  Или вы мне всё расскажит  про партизан – кто, как зовут, откуда… кому вы запекали хлеб, кто ходил в большой сапоги с гвоздям?… Он шёл здесь… Мы видел его следы… или через…  Драйсишь минутен… полчаса вас всех расстрелять! Понятно? Я считаю, идёт одна минут… (уселся на стул, заложил ногу на ногу, поигрывая пистолетом… прицелился в ребят, будто примериваясь). О, о-шень будет  ко-рошо… О! Цвай  минут…  Я ошень терпелив…

Ю р а (Пиньке). Не смотри туда. Не смотри.

О ф и ц е р (резко встал) Швайген! Генуг! (солдату) Хауззухен алес! Шнель! (у дверей он обернулся) Вы… ду-майт! Драйсишь минутен и фсё…

О ф и ц е р  и один из  с о л д а т  ушли делать обыск. Ребята остались под охраной одного солдата. Вдруг  Л  и л я  поправила волосы и решительно направилась к выходу. С о л д а т  преградил ей дорогу.

С о л д а т. Хальт!

Л и л я. Ду бист швайн! Вы что, не знаете кто я такая?! Ищ заде аллес хэрр Бруно (фрау Бруно)!  Эр унтеррихт ду!  Солдат должен немного думать! Айнласст мищь!

С о л д а т  щёлкнул каблуком и пропустил  Л и л ю, тут же повернув дуло автомата ко всем остальным. Лиля вышла. Солдат смотрел на детей, они на дуло автомата. Вдруг в дверях мелькнул  Г е н р и. Он подскочил к шкафу, схватил ракетницу и одним прыжком оказался на улице. 

С о л д а т  опомнился, подскочил к двери, вскинул автомат и, пуская очередь за очередью в бегущего мальчика, бросился за ним.

В с е. Генри! Генри беги! Беги, Генри, пожалуйста, беги! Уйди… убеги… пожалуйста!

     И через мгновение среди звуков автоматных очередей и криков на немецком языке, они услышали новый звук: выстрел ракетницы. Небо озарилось красным цветом.


В с е. Ура!


А н я (давно пыталась мысленно всех пересчитать). Ребята! Все здесь? Не упомню я… Кого-то не хватает!

Л ё ш а .  Я здесь. Я… там… за шкафом был… спрятался… испугался  я… но я тоже хотел утащить ракетницу… я бы тоже смог, честное слово… я только не мог решиться… я не успел…

В это время над лесом совсем близко вспыхнула ответная красная ракета.

В с е .  Наши! Наши!


ЗВУКИ БОЯ. Снова совсем близко послышалась немецкая речь.


А н я. Спрячься обратно! Ненадёжный ты, можешь не выдержать! Скорей!


Л ё ш а. Не… не полезу. Я с вами!


Вбегает немецкий о ф и ц е р.

         О ф и ц е р. Шнель! Шнель! Партизанен! (заметил Муську)  Ком цу мир!


О ф и ц е р  схватил девочку, закрылся ей как щитом. И тут же раздался общий крик.

       В с е. Муська! Муся!

        О ф и ц е р .  Хальт! (пятясь, выбегает)

        Офицер схватил(а) девочку и закрылся(лась) ей как щитом. 

        Муся пронзительно кричала. 

        На крыльце лежал избитый Василий Игнатьевич. Одному Богу известно, каким чудом вернулась к нему молодость, что сделало быстрыми его старые ноги, сильными его дрожащие руки? Одним прыжком он оказался около офицера, схватил его за руку, другой рукой он потянул к себе Мусю, и та свалилась на землю у его ног. Блеснуло оружие. Василий Игнатьевич шагнул вперёд и заслонил собой девочку. Бруно Шиллер (фрау Шиллер) в упор выстрелил(а) в Василия Игнатьевича.

   Ломая кусты, топча посаженные ребятами цветы, офицер и солдаты бросились в лес.

   В саду стало тихо.

   Молчал Василий Игнатьевич…

   не вставал, не отряхивал свой пиджак…

   не шевелился…

   Он лежал, запрокинув в пыль свою серебряную голову.

   Муся в ужасе смотрела на него, всем телом прижимаясь к  ногам старика.

   Он же жил с нами рядом, заботился о нас…

   Иногда ворчал, требовал порядка…

   Иногда не понимал нас, и вообще был какой-то… не очень заметный…

   Он никогда не занимал большого места в нашей жизни…

   Но разве маленькое место – тот клочок земли, на который шагнул он, закрывая своим телом ребёнка?..


Звуки боя.

 П а р т и з а н . Тех трёх бросить в канаву и завалить валежником. (Гере) А от офицера ни на шаг! Возьмём с собой, как языка…  Ну, здравствуйте, ребята! Все целы?

- Все!.. Там Василий Игнатьевич…

     П а р т и з а н . Я знаю ребята.

     Возвращается  Г е н р и.


В с е. Гера!...Генри! Генри! Молодец!


П а р т и з а н. Вы все молодцы ребята! (Тане) Мама будет гордиться тобой, девочка.


Т а н я. Мама жива?


П а р т и з а н. Жива, девочка, жива.


Общий вздох, все радостно смотрят на Таню.


 Г е н р и . А Костик?...


П а р т и з а н. Костик погиб, ребята.

А н я .  А Лиля? Лиля где?!


Все переглянулись.


Т а н я. Ой! Она ещё при немцах куда-то ушла…

П а р т и з а н. Так, ребята. Искать надо! Только быстро, времени у нас нет! Лес около ограды хорошенько обыщите… 


В с е  разбежались кроме Муси.

(обращается к Музе) Ну как ты себя чувствуешь?


М у с я. Хорошо…


В с е  возвращаются по очереди.


Д е в о ч к и. В саду нет!


А н я. Ох, в доме нигде нет!


Л ё ш а. В подвале нет!


Д е в о ч к и .  В лесу около ограды нет!

Г е н р и. И Сергея в баньке нет!


Т а н я. В березняке нет!


Ю р а  с  П и н ь к о й.  На чердаке нет!
 Г е р а. Нашёл! Нашёл! Вот. Жива. Она Сергея на одеяле ползком в лес тащила. Представляете?! Ползком через кусты! Вон колени ободрала… Поэтому и не нашли его немцы! Спасла она его! Понимаете! В землянке спрятала! (уходит))

Ю р а. А разве ты знала про землянку?


Л и л я. Знала.

          П и н ь к а. А почему никогда не говорила?


Л и л я. Я никогда не выдаю чужих секретов… я только не смогла его удобно уложить. Вы извините, - я ведь слабая.


Входит  Гера.
 Г е р а .  Костика и Василия Игнатьевияа похоронили. Под берёзой. Камень положили. 

П а р т и з а н. Запомните, ребята эту берёзку и этот камень. Вернитесь сюда, когда кончится война.  Здесь спят Костик и Василий Игнатьевич. Один – ребёнок,  другой – старик.  Костик  был настоящим солдатом и настоящим героем. Это он выполнял все наши поручения. И делал это спокойно и незаметно. Это он рассказал нам о вас, он принёс вам письмо, еду и лекарство…  Но солдат умирает за других… И он умер как солдат… на боевом посту… Как солдат умер и Василий Игнатьевич, защищая Мусю. И мы отдаём им воинские почести. Мы не можем сейчас больше стрелять, чтобы не привлечь внимание врагов. Это буде тихий салют. Салют!

В с е.  - Салют! Салют! Салют!…

Пройдут, отбушуют военные годы,

Вытянется, повзрослеет белая берёзка.

С каждым годом станет пышнее и пышнее.

И станут взрослее и взрослее люди, которые каждый год в один и тот же день будут собираться поде шатром.

П а р т и з а н. Вот и всё. Теперь, нам надо уходить. (Мусе) Ты дойдёшь?


М у с я. Да.


А н я. Господи! Чуть было не забыла!


Убегает и возвращается со стаканом киселя.

          А н я .   Вот!


П а р т и з а н. Что это?


А н я. Кисель. Пей, Муся, поправляйся.


Ребята передают стакан из рук в руки.

           -   Пей, Муська!

· Держи!

· Поправляйся!


П а р т и з а н. Откуда?


А н я. Ребята ягод набрали.


П а р т и з а н. А крахмал?…


А н я. Вчера за ужином каждый отказался от кусочка своей картофелины.


П а р т и з а н (кивнув на Лёшу). И он?


А н я. И он.


М у с я (допила кисель). Спасибо.


П а р т и з а н. Надо идти, ребята.






ЭПИЛОГ.
Они уходили из этого дома, тщательно заперев двери и окна… 

И, несмотря на все ссоры, обиды, волнения… 

несмотря на гибель Костика и Василия Игнатьевича,

          несмотря на то, что вся страшная и долгая война была ещё впереди…

          этот дом, все-таки,  стал для них Счастливой Долиной!

К о н е ц.

